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Chapter 3

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ר1 וָאֹמַ֗
И–рекох
H0559

שִׁמְעוּ־
чујте–
H8085

נָא֙
молим–вас
H4994

י רָאשֵׁ֣
поглавари

ב יַעֲקֹ֔
Јаковљеви
H3290

וּקְצִינֵי֖
и–вође
H7101

ית בֵּ֣
дома

יִשְׂרָאֵל֑
Израеловог
H3478

הֲל֣וֹא
зар–није
H3808

ם לָכֶ֔
на–вама

עַת לָדַ֖
да–знате
H3045

אֶת־
—
H0853

ט׃ הַמִּשְׁפָּֽ
правду
H4941

Zato rekoh: Čujte, poglavice Jakovljeve i knezovi doma Izrailjevog, ne treba li vam znati šta je pravo?

נְאֵי2 שֹׂ֥
Ви–који–мрзите
H8130

ט֖וֹב
добро

הֲבֵי וְאֹ֣
а–који–волите
H0157

]רעה[
—

)רָ֑ע(
зло

גֹּזְלֵי֤
који–дерете
H1497

עוֹרָם֙
кожу–њихову
H5785

ם עֲלֵיהֶ֔ מֵֽ
са–њих

ם וּשְׁאֵרָ֖
и–месо–њихово
H7607

מֵעַ֥ל
са

ם׃ עַצְמוֹתָֽ
костију–њихових
H6106

Koji mrzite na dobro, a ljubite zlo, sadirete kožu s njih i meso s kosti njihovih;

ר3 וַאֲשֶׁ֣
Који

֮ אָכְלוּ
једу
H0398

שְׁאֵר֣
месо
H7607

עַמִּי֒
народа–мога

וְעוֹרָם֙
и–кожу–њихову
H5785

מֵעֲלֵיהֶם֣
са–њих

יטוּ הִפְשִׁ֔
деру
H6584

וְאֶת־
и–
H0853

תֵיהֶ֖ם עַצְמֹֽ
кости–њихове
H6106

חוּ פִּצֵּ֑
ломе
H6476

֙ וּפָרְשׂוּ
и–сецкају
H6566

ר כַּאֲשֶׁ֣
као–за

יר בַּסִּ֔
лонац

ר וּכְבָשָׂ֖
и–као–месо
H1320

בְּת֥וֹךְ
у
H8432

חַת׃ קַלָּֽ
казану
H7037

I jedete meso naroda mog i sadirete kožu s njih i kosti im prebijate, i sasecate kao u lonac i kao meso u kotao.

אָז4֚
Тада

יִזְעֲק֣וּ
ће–вапити
H2199

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֔ה
Господу
H3068

א ֹ֥ וְל
али–неће
H3808

יַעֲנֶה֖
их–услишити

אוֹתָ֑ם
их
H0853

ר וְיַסְתֵּ֨
и–сакрити–ће
H5641

פָּנָי֤ו
лице–своје
H6440

מֵהֶם֙
од–њих
H1992

בָּעֵת֣
у–време
H6256

יא הַהִ֔
то
H1931

ר כַּאֲשֶׁ֥
јер–су

עוּ הֵרֵ֖
чинили–зла

ם׃ מַעַלְלֵיהֶֽ
дела–своја
H4611

פ
—

Tada će vikati ka Gospodu, ali ih neće uslišiti, nego će sakriti lice svoje od njih u ono vreme, kako oni zlo radiše.

כֹּ֚ה5
Овако
H3541

אָמַר֣
говори
H0559

יְהוָ֔ה
Господ
H3068

עַל־
о–

ים הַנְּבִיאִ֖
пророцима
H5030

הַמַּתְעִי֣ם
који–заводе
H8582

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֑
народ–мој

ים הַנֹּשְׁכִ֤
који–гризу

בְּשִׁנֵּיהֶם֙
зубима–својим
H8127

וְקָרְא֣וּ
и–објављују
H7121

שָׁל֔וֹם
мир
H7965

וַאֲשֶׁר֙
а–ко–им

לאֹ־
не–
H3808

ן יִתֵּ֣
стави–нешто
H5414

עַל־
у–

ם פִּיהֶ֔
уста–њихова
H6310

וְקִדְּשׁ֥וּ
оглашавају
H6942

עָלָ֖יו
против–њега

ה׃ מִלְחָמָֽ
рат
H4421

Ovako veli Gospod za proroke koji zavode moj narod, koji grizu zubima svojim i viču: Mir; i ako im ko ne da ništa 
u usta, dižu rat na nj.
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ן6 לָכֵ֞
Зато

לַיְ֤לָה
ноћ
H3915

לָכֶם֙
биће–вам

חָז֔וֹן מֵֽ
без–виђења
H2377

וְחָשְׁכָ֥ה
и–тама
H2821

לָכֶ֖ם
биће–вам

ם מִקְּסֹ֑
без–гатања
H7080

וּבָ֤אָה
и–заћи–ће
H0935

הַשֶּׁמֶ֙שׁ֙
сунце
H8121

עַל־
над–

ים הַנְּבִיאִ֔
пророцима
H5030

ר וְקָדַ֥
и–помрачиће–се
H6937

עֲלֵיהֶ֖ם
над–њима

הַיּֽוֹם׃
дан
H3117

Zato će vam utvara biti noć i proricanje vaše tama; i sunce će zaći tim prorocima i dan će im se smračiti.

שׁו7ּ וּבֹ֣
И–посрамити–ће–се
H0954

ים הַחֹזִ֗
видеоци
H2374

֙ פְרוּ וְחָֽ
и–постидеће–се
H2659

ים סְמִ֔ הַקֹּ֣
врачари
H7080

וְעָט֥וּ
и–покрити–ће

עַל־
—

שָׂפָ֖ם
браду–своју
H8222

ם כֻּלָּ֑
сви–они
H3605

י כִּ֛
јер

ין אֵ֥
нема
H0369

מַעֲנֵה֖
одговора
H4617

ים׃ אֱלֹהִֽ
Божјег
H0430

Tada će se postideti videoci, i vračari će se posramiti, i svi će zastrti usne svoje, jer neće biti odgovora Božjeg.

ם8 וְאוּלָ֗
Али
H0199

י אָנֹכִ֞
ја
H0595

מָלֵא֤תִי
сам–пун
H4390

֙ חַ כֹ֨
силе

אֶת־
—
H0853

ר֣וּחַ
Духа
H7307

יְהוָ֔ה
Господњег
H3068

ט וּמִשְׁפָּ֖
и–правде
H4941

וּגְבוּרָ֑ה
и–храбрости
H1369

לְהַגִּ֤יד
да–објавим
H5046

לְיַֽעֲקֹב֙
Јакову
H3290

פִּשְׁע֔וֹ
преступ–његов
H6588

וּלְיִשְׂרָאֵ֖ל
и–Израелу
H3478

חַטָּאתֽוֹ׃
грех–његов

ס
—

Ali ja sam pun sile od Duha Gospodnjeg, i suda i hrabrosti da kažem Jakovu zločinstvo njegovo i Izrailju greh 
njegov.

שִׁמְעוּ־9
Чујте–
H8085

נָא֣
молим–вас
H4994

את ֹ֗ ז
ово
H2063

֙ רָאשֵׁי
поглавари

ית בֵּ֣
дома

ב יַעֲקֹ֔
Јаковљевог
H3290

וּקְצִינֵי֖
и–вође
H7101

ית בֵּ֣
дома

יִשְׂרָאֵל֑
Израеловог
H3478

מֲתַעֲבִ֣ים הַֽ
који–презиру
H8581

ט מִשְׁפָּ֔
правду
H4941

וְאֵ֥ת
и–све–
H0853

כָּל־
што–је–
H3605

ה הַיְשָׁרָ֖
право
H3477

שׁוּ׃ יְעַקֵּֽ
искривљују
H6140

Čujte ovo, poglavice doma Jakovljevog i knezovi doma Izrailjevog, koji se gadite na pravdu, i sve što je pravo 
izvrćete;

בֹּנֶה10֥
Који–граде
H1129

צִיּ֖וֹן
Сион
H6726

ים בְּדָמִ֑
крвљу
H1818

֖�ם וִירוּשָׁלִַ
и–Јерусалим
H3389

ה׃ בְּעַוְלָֽ
неправдом

Koji gradite Sion krvlju i Jerusalim bezakonjem.

יהָ 11 ׀רָאשֶׁ֣
Поглавари–његови

חַד בְּשֹׁ֣
за–мито
H7810

טוּ יִשְׁפֹּ֗
суде
H8199

֙ וְכֹהֲנֶי֙הָ
и–свештеници–његови
H3548

יר בִּמְחִ֣
за–плату
H4242

יוֹר֔וּ
поучавају

יהָ וּנְבִיאֶ֖
и–пророци–његови
H5030

בְּכֶסֶ֣ף
за–сребро
H3701

מוּ יִקְסֹ֑
гатају
H7080

וְעַל־
а–на–

יְהוָה֙
Господа
H3068

יִשָּׁעֵנ֣וּ
се–ослањају
H8172

ר לֵאמֹ֔
говорећи
H0559

הֲל֤וֹא
зар–није
H3808

יְהוָה֙
Господ
H3068

נוּ בְּקִרְבֵּ֔
међу–нама
H7130

א־ ֹֽ ל
неће
H3808

תָב֥וֹא
доћи
H0935

עָלֵ֖ינוּ
на–нас

ה׃ רָעָֽ
зло

Poglavari njegovi sude po mitu, i sveštenici njegovi uče za platu, i proroci njegovi gataju za novce, a na Gospoda 
se oslanjaju govoreći: Nije li Gospod usred nas? Neće doći zlo na nas.
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12֙ לָכֵן
Зато

ם בִּגְלַלְכֶ֔
због–вас
H1558

צִיּ֖וֹן
Сион
H6726

שָׂדֶ֣ה
као–њива

חָרֵ֑שׁ תֵֽ
ће–бити–изоран

֙ וִירוּשָׁלִםַ֙
и–Јерусалим
H3389

עִיִּ֣ין
рушевине
H5856

הְיֶ֔ה תִּֽ
ће–постати
H1961

וְהַ֥ר
и–гора
H2022

יִת הַבַּ֖
храмска

לְבָמ֥וֹת
шумске–висине
H1116

יָֽעַר׃
шумске

פ
—

Zato će se s vas Sion preorati kao njiva, i Jerusalim će postati gomila, i gora od doma visoka šuma.
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